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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotiebi¢l nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNENI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo
spotfebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotrebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak
muUze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Zadni sténa spotrebi¢e musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prili§ chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napdjeci kabel musi zUstat pod
urovni sitoveé zastrcky.



Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmét
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladeijte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotrebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflave
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrarnujte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.
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Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a Gdrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotiebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢&i
uduSeni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolaéni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebice se obrat'te na
mistni Urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ

3.1 Ovladaci panel

MAX MIN

| \

/}
N/

Zelena kontrolka
Cervena kontrolka
Regulator teploty

3.2 Zapnuti spotrebice

Po instalaci spotfebice jej nechte stat ve
vzpfimené poloze alespon Ctyfi hodiny.

Zasunte zastr¢ku do sitové zasuvky.

1. Rozsviti se zelena kontrolka a
zUstane svitit, dokud spotfebi¢ neni
vypnut.

2. Nechte spotfebi¢ pracovat alespon
osm hodin, aby mohl dosahnout
spravné teploty pfed vloZzenim
potravin.

Cervena kontrolka z(istane svitit,
dokud neni dosazeno spravné
teploty.

3. Jakmile spotfebi¢ dosahne
nastavené teploty (Cervena kontrolka
zhasne), nastavte regulator teploty
podle mnozstvi ulozenych potravin.

B

Poloha Polovi¢ni napli
Poloha PIna napln

Par hodin po spusténi
spotrebiCe cervena kontrolka
zhasne na znameni, ze bylo
dosazeno spravné teploty
podle zvoleného nastaveni,
a zlGistane nadale zhasnutd,
dokud bude vse v poradku.
Rozsviti se naptiklad, kdyz
dojde k neopodstatnénému
zvySeni teploty ve spotrebii
po otevfeni dvefi a vlozeni
potravin, ale méla by opét
zhasnout, kdyz se teplota
vrati do normalnich
skladovacich hodnot.

(i)

3.3 Vypnuti spotrebice

1. Spotrebi€ vypnete vytahnutim sitove
zastrcky ze zasuvky.

2. Spotfebi¢ odpojite od elektrickeé sité
vytahnutim zastrcky ze sitove
zasuvky.

3.4 Regulace teploty

Teplota ve spotfebici se nastavuje
regulatorem teploty umisténym na
ovladacim panelu.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte

takto:

» pro dosazeni vysSi teploty otocte
regulatorem teploty smérem k MIN.



« pro dosazeni maximalniho chlazeni
otocte regulatorem teploty smérem k
MAX.

@ V pfipadé mrazeni mensiho
mnozstvi potravin je

nejvhodnéjsi pouzit
nastaveni Poloviéni napli. V
pripadé mrazeni vétSiho
mnozstvi potravin je
nejvhodnéjsi pouzit
nastaveni PIna napln.

4. PRI PRVNIM POUZITI

4.1 Cisténi vnitfku spotfebice
Pfed prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitfni prisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
ddkladné vytrete do sucha.

5. DENNIi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oblast (horni) se hodi pro
zmrazovani Cerstvych potravin a
dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
vlozte je do mraziciho oddilu (horniho) a
nechte je tam 24 hodin.

Pfesunte zmrazené potraviny do
skladovacich (dolnich) oddild a uvolnéte
si misto pro dalSi potraviny ke zmrazeni.

Maximalni mnozstvi ¢erstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotiebice zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.
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A POZOR!
Nepokladejte na spotrebic

tézké ani horké predméty,
aby nedoslo k jeho
poskozeni.

& POZOR!
Nepouzivejte Cistici

prostfedky nebo abrazivni
prasky, které mohou
poskodit povrch spotfebice.

5.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte

spotrebic pred vlozenim potravin bézet
nejméné osm hodin na vy3$Si nastaveni.

@ Dojde-li k nahodnému
rozmrazeni, napriklad z

ddvodu vypadku proudu, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo
ihned uvafit ¢i upéct a potom
opét zmrazit (po ochlazeni).
To je nutné provést v
pripadech delSiho asového
vypadku, nez je uvedeno v
tabulce technickych udaja.

5.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik na to mate
Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jesté zmrazené, pfimo z
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mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

6. TIPY A RADY

6.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu
spotrebice bézné:

Kdyz je Cerpana chladici kapalina,
mUzete z civek slySet zvuk slabého
bublani &i zur€eni.

Kdyz se €erpa chladici kapalina,
mUze to byt doprovazeno drné¢enim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.
Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotiebiCe, prestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplsobeny
tepelnou roztaznosti.

Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

6.2 Tipy pro usporu energie

Neotvirejte ¢asto dverfe, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

6.3 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dulezité rady:

maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém §titku;
zmrazovaci postup trva 24 hodin — v
této dobé nepridavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocisténé;
potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;

7. CISTENIi A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné;

Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v lepsim stavu, nez tu¢né; sl
zkracuje délku bezpecného
skladovani potravin;

vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditelné datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

6.4 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin
K dosazeni nejlepSiho vykonu

zakoupeného spotiebi¢e dodrzujte
nasledujici podminky:

vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;
zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném Case;

neotvirejte Casto dverfe, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;
neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.



7.1 Obecna upozornéni

& POZOR!
Pred kazdou udrzbou nebo

Cisténim spotiebi¢ odpojte
od elektricke sité.

@ Tento spotfebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

@ PFisluSenstvi a soucasti
spotrebie nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

7.2 Pravidelné ¢&isténi

& POZOR!
Nehybejte s zadnymi

trubkami nebo kabely uvnitf
spotrebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

& POZOR!
Dbejte na to, abyste

neposkodili chladici systém.

& POZOR!
PFi pfemistovani skiiné

spotfebice ji nadzdvihnéte
za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitini
pfislusenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotrebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

CESKY

7.3 Odmrazovani mraznicky

A POZOR!
K odstrafovani namrazy z

vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje.
Mohli byste jej poskodit. K
urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostfedky, které nejsou
doporucéeny vyrobcem.
ZvySeni teploty zmrazenych
potravin béhem
odmrazovani muze zkratit
dobu jejich skladovani.

@ Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
niz8i teplotu, aby se vytvofila
dostatec¢na zasoba chladu
pro preruseni provozu
spotrebice.

Na policich mraznicky a okolo horniho

oddilu se vzdy bude tvorit ur€ité mnozstvi

namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-5
mm.

1. Vypnéte spotiebi€ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

A UPOZORNENI!
Nedotykejte se
zmrazenych potravin
vlhkyma rukama. Ruce
by vam mohly k
potravinam pfimrznout.
3. Nechte dvefe spotrebice oteviené,
plastovou Skrabku vlozte do

uréeného mista dole uprostfed a pod
ni dejte misku na rozmrazenou vodu.
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provozu

opatfeni:

Chcete-li urychlit odmrazovani, 3.
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstrariujte také kusy
ledu, které odpadnou jesté pred
dokoncenim odmrazovani.

4. Po skonéeni odmrazovani vysuste
dlkladné vnitfni prostor a Skrabku
uschovejte pro dalSi pouziti.

5. Zapnéte spotiebic.

6. Otocte regulatorem teploty do polohy
pro plnou napln a nechte spotrebic
pracovat alespori osm hodin.

AN

8. Nastavte regulator teploty podle
mnozstvi ulozenych potravin.

7.4 VVyfazeni spotrebice z

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna

1. Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

Odmrazte (v pripadé potfeby) a

vycistéte spotfebic a vSechno

prisluSenstvi.

4. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

UPOZORNENI!
Pokud nechate spotfebic
zapnuty, pozadejte nékoho,

aby jej obCas zkontroloval,

7. Poté, co zhasne Cervena kontrolka,
ulozte vyjmuté potraviny zpét do

pfislusnych oddild.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNEN:I!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z davodu
vypadku proudu.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

ZastrCka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zasunte zastrCku spravnée
do zasuvky.

Zasuvka neni pod prou-
dem.

Zasunte do zasuvky
zastrcku jiného elektrické-
ho spotfebice. Obratte se
na kvalifikovaného elektri-
kare.

Spotrebic je hlucny.

Spotfebi¢ neni spravné
postaven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Pro-
voz".
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Problém

Mozna pricina

Reseni

PFic¢inou mize byt vlozeni
velkého mnozstvi potravin
ke zmrazeni najednou.

Pockejte nékolik hodin a
pak znovu zkontrolujte te-
plotu.

Teplota v mistnosti je prilis
vysoka.

Viz tabulka klimaticke tFidy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotiebice
prilis teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

PFilis mnoho namrazy a le-
du.

Dvere nejsou spravné
zaviené nebo je deformo-
vané Ci zaspinéné tésnéni.

vri

Viz ,Zavieni dveri*.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody
do spravné polohy.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Pro-
voz“.

Dvere nejsou zarovnané
nebo si prekazi s ventilaéni
miizkou.

Spotfebi€ neni vyrovnany.

Ridte se pokyny v &asti
LVyrovnani*.

Teplota ve spotiebiCi je
prili§ nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssSi/nizsi teplo-
tu.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

Teplota potravin je prili§
vysoka.

Pred uloZenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétsSi nez 4
-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v
pripadé potreby.

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve
spotiebi¢i mize dobre obi-
hat chladny vzduch.
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@ Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku,
obratte se na nejblizsi
autorizovaneé servisni
stfedisko.

8.2 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

9. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Umisténi

Spotrebic instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:

2. Pokud je to nutné, dvere sefidte.
Ridte se pokyny v €asti ,Instalace”.

3. V pfipadé potieby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

1. Rozpérky zasurite do otvoru.
Zkontrolujte, zda je Sipka (A)
nasmeérovana jako na obrazku.

Klima- Okolni teplota

ticka
trida
SN +10°Caz32°C
N +16 °Caz 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az43 °C

@ U nékterych typl modell
muUze pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k
problémum s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarucit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebice, obratte se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

9.2 Zadni rozpérky

V sacku s dokumentaci jsou dvé
rozpérky, které musi byt namontovany
podle obrazku.

2. Otocte rozpérky proti sméru
hodinovych rucicek o 45°, az
zapadnou.

9.3 Vyrovnani

PFi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal
vodorovné. Muzete ho vyrovnat
sefizenim dvou dolnich pfednich
nozicek.

Pokud umistite spotfebi¢ na podstavec:

1. Vysroubujte nozi¢ku z dverniho
zaveésu.

2. NaSroubujte nahradni nozi¢ku, kterou
naleznete v sacku spolu se
zasobnikem na vejce, do skFinky.



9.4 Umisténi

(i)

ZastrCka musi byt i po
instalaci dobre pfistupna,
aby bylo mozné spotfebi¢
odpoijit od elektricke sité.

Spotfebi¢ musi byt instalovan v
dostate¢né vzdalenosti od zdroju tepla,
jako jsou radiatory, bojlery, pfimy
slunecni svit apod. Ujistéte se, ze vzduch
muze volné cirkulovat kolem zadni asti
spotrebice. Jestlize je spotfebi¢ umistén
pod zavésnymi skiiflkami kuchyriské
linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutnd minimalni vzdalenost mezi horni
Casti spotfebice a zavésnymi skfinkami
alespon 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotiebi¢ pod zavésné skrifky
nestavte. Spravné vyrovnani zajistuje
jedna nebo vice sefiditelnych nozi¢ek na
spodku spotfebice.

100 mm

>

P e —"——— >

[ >

9.5 Zména sméru otvirani dvefi

AN\

UPOZORNENI!

Pred kazdou ¢&innosti
vytahnéte zastréku ze sitove
zasuvky.

POZOR!

K provedeni nasledujiciho
postupu doporucujeme
pfizvat dalSi osobu, ktera
bude dvere spotfebice v
pribéhu prace drzet.

AN\

1. Opatrné naklonte spotrebic tak, aby
se kompresor nedotkl podlahy.

CESKY 13

2. VySroubujte obé sefiditelné nozicky.

3. Vysroubujte Srouby z dolniho
dvefniho zavésu.

4. Mirnym tahem dolli vysadte dvefe
spotrebice.

5. Odsroubujte ¢ep horniho zavésu
dveri spotrebice, a poté jej
pfiSroubujte na druhou stranu.

6. Nasadte dvere na ¢ep horniho
zavésu dveri.

7. Odsroubujte dolni zavés dveri.
Pfemistéte Cep ve sméru Sipky.

8. VysSroubujte Sroub a zaSroubujte ho

na opacné strané.

Prisroubujte spodni zavés dvefi na

druhou stranu beze zmény pozice

dvefi.

10. PriSroubujte zbyly Sroub z druhé
strany spolu se sefiditelnymi
nozickami (2 kusy).

11. Demontujte drzadlo a namontujte ho
na opacné strané.

©
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POZOR!

Postavte spotfebi¢ na misto, .
vyrovnejte jej, pockejte

alespon ¢tyfi hodiny a poté

jej zapojte do elektrické .
zasuvky.

Na zavér zkontrolujte
nasledujici:
* VSechny Srouby jsou
dotazené.
* Magnetické tésnéni
priléha ke skfini.
» Dvefe se spravné otviraji
i zaviraji.
PFi nizké okolni teploté
(napf. v zimé) se mulze stat,
ze tésnéni nebude dokonale
doléhat. V takovém pfipadé
pockejte, az tésnéni samo
pfilne.
Nechcete-li zménu sméru
otvirani dvefi provadét sami,
obratte se na nejblizsi
autorizovaneé servisni
stfedisko. Odbornik z
autorizovaného servisu
provede zménu sméru
otevirani dvefi na vase
naklady.

10. ZVUKY

9.6 Pripojeni k elektrické siti

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovérfeni, Zze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Béhem normalniho provozu vydava spotiebic rliizné zvuky (kompresor, cirkulace
chladiva).
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11. TECHNICKE INFORMACE
11.1 Technické udaje

Vyska mm 850

Sitka mm 550

Hloubka mm 612

Skladovaci doba pfi poruse hodin 22

Napéti Y 230 - 240
Frekvence Hz 50

Technické udaje jsou uvedeny na nebo vnitini strané spotfebice a na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi energetickém Stitku.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI
Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/.\') Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produit, vous bénéficiez de
dizaines d'années d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été congu sur mesure pour vous. Grace a cet appareil, vous savez que
chaque utilisation vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux.

Visitez notre site Internet pour :

G Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de I'aide, des informations :
@ www.electrolux.com

Enregistrer votre produit pour obtenir un meilleur service :
@ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour
% votre appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine.

Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations
suivantes : Modele, PNC, numéro de série.

Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique.

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils.
@ Informations en matiere de protection de I'environnement.

Sous réserve de modifications.
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1. A\ CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet apparell, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
peut étre tenu pour responsable des dommages et
blessures lies a une mauvaise installation ou utilisation.
Conservez toujours cette notice avec votre appareil pour
vous Yy reférer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, S'ils (si
elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréehendeées.

Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par |'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants.

1.2 Consignes générales de sécurité

Cet appareil est congu uniguement pour un usage

domestique et des utilisations telles que :

- dans les batiments de ferme, dans des cuisines
réservées aux employés dans des magasins, bureaux
et autres lieux de travalil ;

- pour une utilisation privée, par les clients, dans des
hotels et autres lieux de séjour.

Veillez a ce que les orifices de ventilation, situés dans

I'enceinte de 'appareil ou dans la structure intégrée, ne

soient pas obstrués.

N'utilisez aucun dispositif meécanique ou autre appareil

pour accélérer le processus de dégivrage que ceux

recommandeés par le fabricant.
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« N'endommagez pas le circuit frigorifique.

- N'utilisez pas d'appareils électriques a I'intérieur des
compartiments de conservation des aliments de
I'appareil, sauf s'ils sont du type recommandé par le

fabricant.

« Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur pour nettoyer

I'appareil.

« Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux humide. Utilisez
uniguement des produits de nettoyage neutres.
N'utilisez pas de produits abrasifs, de tampons a
récurer, de solvants ni d'objets métalliques.

« Ne conservez aucune substance explosive dans cet
appareil, comme des aérosols contenant un produit

inflammable.

« Sile céble d'alimentation est endommagg, il doit étre
remplace par le fabricant, son service apres-vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un

danger.
2.

2.1 Installation

AVERTISSEMENT!
L"appareil doit étre installé
uniguement par un
professionnel qualifié.

e Retirez I'intégralité de I'emballage

¢ N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommagé.

e Suivez scrupuleusement les
instructions d'installation fournies avec
I'appareil.

e Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd.
Portez toujours des gants de sécurité.

e Assurez-vous gue l'air circule autour de
I'appareil.

e Attendez au moins 4 heures avant de
brancher I'appareil sur le secteur. Cela
permet a I'huile de refouler dans le
compresseur.

e N'installez pas I'appareil a proximité
d'un radiateur, d'une cuisiniere, d'un
four ou d'une table de cuisson.

NSTRUCTIONS DE SECURITE

La surface arriere de I'appareil doit étre
positionnée contre un mur.

N'installez pas I'appareil dans un
endroit exposé a la lumiere directe du
soleil.

N'installez pas I'appareil dans un
endroit trop humide ou trop froid,
comme une dépendance extérieure, un
garage ou une cave.

Lorsque vous déplacez I'appareil,
veillez a le soulever par I'avant pour
éviter de rayer le sol.

2.2 Connexion électrique

AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

L"appareil doit étre relié a la terre.
Vérifiez que les données électriques
figurant sur la plague signalétique
correspondent a celles de votre
réseau. Si ce n'est pas le cas,
contactez un électricien.
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Utilisez toujours une prise de courant
de sécurité correctement installée.
N'utilisez pas d'adaptateurs multiprises
ni de rallonges.

Veillez a ne pas endommager les
composants électriques tels que la
fiche secteur, le cable d'alimentation
ou le compresseur. Contactez le
service apres-vente agréé ou un
électricien pour changer les
composants électriques.

Le cable d'alimentation doit rester en
dessous du niveau de la fiche secteur.
Ne connectez la fiche d'alimentation
secteur a la prise de courant secteur
qu'a la fin de I'installation. Assurez-
vous que la fiche d'alimentation est
accessible une fois I'appareil installé.
Ne tirez jamais sur le céble
d'alimentation électrique pour
débrancher I'appareil. Tirez toujours
sur la fiche.

2.3 Usage
& AVERTISSEMENT!

Risque de blessures, de
brdlures, d'électrocution ou
d'incendie.

Ne modifiez pas les caractéristiques de
cet appareil.

Ne placez aucun appareil électrique
(sorbetiere, etc.) dans I'appareil, en
|'absence d'indications du fabricant.
Veillez a ne pas endommager le circuit
frigorifique. Il contient de I'isobutane
(R600a), un gaz naturel ayant un niveau
élevé de compatibilité
environnementale. Ce gaz est
inflammable.

Si le circuit frigorifique est endommagg,
assurez-vous de l'absence de flammes
et de sources d'ignition dans la piece.
Aerez la piece.

Evitez tout contact d'éléments chauds
avec les parties en plastique de
|'appareil.

Ne placez jamais de boissons
gazeuses dans le congélateur. Cela
engendrerait une pression sur le
récipient de la boisson.

Ne stockez jamais de gaz ou de liquide
inflammable dans I'appareil.

Ne placez pas de produits
inflammables ou d'éléments imbibés

de produits inflammables a l'intérieur
ou a proximité de I'appareil, ni sur
celui-ci.

e Ne touchez pas le compresseur ni le
condenseur. lls sont chauds.

e Ne retirez pas et ne touchez pas les
éléments du compartiment congélateur
avec les mains mouillées ou humides.

e Ne recongelez jamais un aliment qui a
été décongelé.

e Respectez les instructions de stockage
figurant sur I'emballage des aliments
surgelés.

2.4 Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure corporelle
ou de dommages matériels.

e Avant toute opération d'entretien,
éteignez I'appareil et débranchez la
fiche de la prise secteur.

e Cet appareil contient des
hydrocarbures dans son circuit de
réfrigération. L'entretien et la recharge
du circuit de réfrigération doivent étre
effectués par un professionnel qualifié.

e Examinez régulierement I'écoulement
de I'appareil et si nécessaire, nettoyez-
le. Si I'orifice est bouché, I'eau
provenant du dégivrage s'écoulera en
bas de I'appareil.

2.5 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

e Débranchez |'appareil de I'alimentation
électrique.

e Coupez le cable d'alimentation et
mettez-le au rebut.

e Retirez la porte pour empécher les
enfants et les animaux de s'enfermer
dans I'appareil.

e | e circuit frigorifique et les matériaux
d'isolation de cet appareil préservent la
couche d'ozone.

e | a mousse isolante contient un gaz
inflammable. Contactez votre service
municipal pour obtenir des
informations sur la marche a suivre
pour mettre I'appareil au rebut.



N'endommagez pas la partie du circuit
de réfrigération située a proximité du
condenseur thermique.

3. FONCTIONNEMENT

3.1 Bandeau de commande
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MAX MIN

Qo Oa

| \
) /

\ /

Voyant vert
Voyant rouge
Thermostat

3.2 Mise en marche

Aprés l'installation, attendez 4 heures
avant de brancher I'appareil.

Insérez la fiche dans la prise murale.

1.

2.

Le voyant vert s'allume et reste allumé
jusqu'a ce que I'appareil soit éteint.
Laissez I'appareil fonctionner pendant
8 heures avant d'y placer des aliments
pour lui permettre d'atteindre la
température idéale.

Le voyant rouge restera allumé jusqu'a
ce que |'appareil atteigne la bonne
température.

Lorsque I'appareil a atteint la
température sélectionnée (le voyant
rouge s'est éteint), réglez le
thermostat selon la quantité d'aliments
entreposés dans |'appareil.

Position Demi-charge
Position Charge pleine

(i)

Quelgues heures apres la
mise en marche, le voyant
rouge s'éteint pour indiquer
que la bonne température est
atteinte pour le réglage
choisi. Il restera éteint pour
vous confirmer que tout est
en ordre. Ce voyant se
rallumera si la température du
congélateur augmente
excessivement, apres
['ouverture de la porte du
congélation ou le rangement
d'aliments a l'intérieur du
compartiment, mais il
s'éteindra a nouveau des que
la température repasse a un
niveau de conservation
adapté.

3.3 Mise a l'arrét

1.

Pour éteindre I'appareil, débranchez la
fiche d'alimentation de la prise
secteur.

Pour mettre I'appareil hors tension,
débranchez la fiche d'alimentation de
la prise murale.
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3.4 Réglage de la température

La température a l'intérieur de I'appareil
est contrblée par un thermostat situé sur
le bandeau de commande.

Pour utiliser I'appareil, procédez comme
suit :

e tournez le thermostat vers MIN pour
obtenir moins de froid.

e tournez le thermostat vers MAX pour
obtenir plus de froid.

@ Si vous devez congeler de

petites quantités d'aliments,
le réglage Demi-charge est le
plus adapté. Si vous devez
congeler de grandes
quantités d'aliments, le
réglage Charge pleine est le
plus adapté.

4. PREMIERE UTILISATION

4.1 Nettoyage de l'intérieur

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere
fois, nettoyez l'intérieur et tous les
accessoires avec de I'eau tiede
savonneuse (pour supprimer toute odeur
de neuf), puis séchez-les soigneusement.

5. UTILISATION QUOTIDIENNE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

5.1 Congeler les aliments frais

La zone de congélation (partie supérieure)
est idéale pour congeler des denrées
fraiches et conserver a long terme des
aliments surgelés ou congelés.

Pour congeler des aliments frais dans le
compartiment congélateur (supérieur),
laissez-les dans le compartiment pendant
24 heures.

Placez les aliments congelés dans les
compartiments de stockage (partie
inférieure) pour pouvoir congeler d'autres
aliments.

La quantité maximale d'aliments frais que
vous pouvez congeler par tranche de

& ATTENTION!

Ne posez aucun objet lourd
ou chaud au dessus de
I'appareil pour éviter de
['endommager.

& ATTENTION!

N'utilisez jamais de produits
abrasifs ou caustiques car ils
pourraient endommager le
revétement.

24 heures est indiquée sur la plaque
signalétique (située a I'intérieur de
I'appareil).

Le processus de congélation dure

24 heures : vous ne devez ajouter aucun
autre aliment a congeler pendant cette
période.

5.2 Conservation d'aliments
congelés et surgelés

A la mise en service ou aprés un arrét
prolongé, placez le thermostat sur la
position maximale pendant 8 heures
environ avant d'introduire les produits
dans le compartiment.



@ En cas de décongélation

accidentelle, due par exemple
a une coupure de courant, si
la coupure a duré plus de
temps qu'indiqué au
paragraphe « Autonomie de
fonctionnement » du chapitre
« Caractéristiques
techniques », consommez
rapidement les aliments
décongelés ou cuisez-les
immédiatement avant de les
recongeler (une fois refroidis).

6. CONSEILS

6.1 Bruits normaux de
fonctionnement

Les bruits suivants sont normaux lorsque

I'appareil est en cours de fonctionnement :

e Un léger gargouillis lorsque le liquide
réfrigérant est pompé.

e Un ronronnement et un bruit de
pulsation provenant du compresseur
lorsque le liquide réfrigérant est
pompé.

e Un bruit de craquement soudain
provenant de l'intérieur de I'appareil
provoqué par une dilatation thermique
(un phénomene naturel et inoffensif).

e Un léger cliquetis du thermostat
lorsque le compresseur s'active ou se
désactive.

6.2 Conseils d'économie
d'énergie

e Evitez d'ouvrir trop souvent la porte du

congélateur et ne la laissez ouverte que

le temps nécessaire.

6.3 Conseils pour la congélation

Voici quelques conseils importants pour
obtenir un processus de congélation
optimal :

® respectez la quantité maximale de
denrées fraiches que vous pouvez
congeler par 24 heures figurant sur la
plagque signalétique ;

e |e processus de congélation durant
24 heures, n'ajoutez pas d'autres
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5.3 Décongélation

Avant utilisation, les aliments surgelés ou
congelés peuvent étre décongelés dans le
compartiment réfrigérateur ou a
température ambiante en fonction du
temps disponible pour cette opération.

Les petites portions peuvent méme étre
cuites sans décongélation préalable : la
cuisson sera cependant un peu plus
longue.

aliments a congeler pendant cette
période ;

e congelez uniqguement des aliments de
bonne qualité, frais et nettoyés ;

e préparez la nourriture en petits paquets
pour une congélation rapide et
uniforme, adaptés a l'importance de la
consommation ;

e enveloppez les aliments dans des
feuilles d'aluminium ou des sachets en
plastique et assurez-vous que les
emballages sont étanches ;

® ne laissez pas des aliments frais, non
congelés, toucher des aliments déja
congelés pour éviter une remontée en
température de ces demiers ;

® les aliments maigres se conservent
mieux et plus longtemps que les
aliments gras ; le sel réduit la durée de
conservation des aliments ;

® |atempérature trés basse a laquelle se
trouvent les batonnets glacés, s'ils sont
consommeés des leur sortie du
compartiment congélateur, peut
provoquer des brllures ;

e [|'identification des emballages est
importante : indiquez la date de
congélation du produit et respectez la
durée de conservation indiquée par le
fabricant.

6.4 Conseils pour le stockage
des aliments surgelés

Pour obtenir les meilleures performances
possibles :

e assurez-vous que les denrées
surgelées achetées dans le commerce
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7. ENTRETIEN ET NETTOYAGE
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ont été correctement entreposées par

le revendeur ;

e prévoyez un temps réduit au minimum

pour le transport des denrées du
magasin d'alimentation a votre
domicile ;

e @vitez d'ouvrir trop souvent la porte du
congélateur et ne la laissez ouverte que

le temps nécessaire ;

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

7.1 Avertissements généraux

& ATTENTION!
Débranchez I'appareil avant
toute opération d'entretien et
de nettoyage.

@ Cet appareil contient des
hydrocarbures dans son
circuit de réfrigération ;
|'entretien et la recharge ne
doivent donc étre effectués

que par du personnel qualifié.

@ Les pieces et accessoires de
I'appareil ne doivent pas étre
lavés au lave-vaisselle.

7.2 Nettoyage périodique

& ATTENTION!

Ne tirez pas, ne déplacez
pas, n'‘endommagez pas les
tuyaux et/ou cables qui se
trouvent a l'intérieur de
|'appareil.

& ATTENTION!
Attention a ne pas
endommager le systeme de
réfrigération.

ATTENTION!

Lorsque vous déplacez
I'appareil, veillez a le soulever
par |'avant pour éviter de
rayer le sol.

une fois décongelés, les aliments se
détériorent rapidement et ne peuvent
pas étre recongelés ;

ne dépassez pas la durée de
conservation indiquée par le fabricant.

L'appareil doit &tre nettoyé régulierement :

1.

Nettoyez I'intérieur et les accessoires
avec de I'eau tiede et un détergent
doux.

Vérifiez régulierement les joints de
porte et essuyez-les pour vous
assurer qu'ils sont propres et ne
contiennent pas de résidus.

Rincez et séchez soigneusement.
S'ils sont accessibles, nettoyez le
condenseur et le compresseur situés
a l'arriere de I'appareil avec une
brosse.

Cette opération améliore les
performances de |'appareil et permet
des économies d'électricité.

7.3 Dégivrage du congélateur
& ATTENTION!

N'utilisez en aucun cas
d'objets métalliques ou
tranchants pour gratter la
couche de givre sur
|'évaporateur, car vous
risqueriez de le détériorer.
N'utilisez aucun dispositif
meécanique ou autre moyen
artificiel pour accélérer le
processus de dégivrage
hormis ceux recommandés
par le fabricant. Une élévation
de la température des
denrées congelées, pendant
le dégivrage, peut réduire leur
durée de conservation.

@ Mettez le thermostat sur la

température la plus basse

12 heures avant d'effectuer le
dégivrage afin d'assurer une
réserve de froid suffisante.



Une certaine quantité de givre se forme
toujours sur les clayettes du congélateur
et autour du compartiment supérieur.

Dégivrez le congélateur lorsque I'épaisseur
de la couche de givre est comprise entre
3etb5mm.

1. Eteignez I'appareil, ou débranchez la
fiche de la prise secteur.

2. Sortez les denrées congelées,
enveloppez-les dans plusieurs feuilles
de papier journal et conservez-les
dans un endroit frais.

& AVERTISSEMENT!
Ne touchez pas les

produits congelés et les

surfaces givrées avec les

mains humides. Risque

de brdlures ou

d'arrachement de la

peau.

3. Maintenez la porte ouverte et utilisez la
spatule en plastique comme gouttiere
en l'insérant dans I'emplacement
prévu a cet effet. Placez au-dessous
un récipient dans lequel s'écoulera
I'eau de dégivrage.

Le dégivrage peut étre accéléré en
plagant un récipient d'eau chaude
dans le compartiment congélateur.
Retirez également les morceaux de
glace au fur et @ mesure qu'ils se

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.
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détachent, avant que le processus de
dégivrage ne soit terming.

4. Une fois le dégivrage terminé, séchez
soigneusement I'intérieur et conservez
la spatule pour une utilisation
ultérieure.

5. Mettez I'appareil en marche.

6. Tournez le thermostat sur la position
Charge pleine et laissez I'appareil
fonctionner pendant au moins
8 heures.

7. Attendez que le voyant rouge
s'éteigne avant de replacer les
denrées surgelées ou congelées dans
le compartiment.

8. Ajustez le thermostat selon la quantité
d'aliments entreposés dans I'appareil.

7.4 En cas de non-utilisation
prolongée

Si I'appareil n'est pas utilisé pendant de
longues périodes, prenez les précautions
suivantes :

1. Débranchez I'appareil de I'alimentation
électrique.

2. Retirez tous les aliments.

3. Dégivrez (si nécessaire) et nettoyez
I'appareil ainsi que tous les
accessoires.

4. Laissez la porte/les portes ouverte(s)
pour éviter la formation d'odeurs
désagréables.

& AVERTISSEMENT!

Si, toutefois, vous n'avez pas
la possibilité de débrancher
et de vider I'appareil, faites
vérifier régulierement le bon
de fonctionnement de celui-cCi
et ceci en tenant compte de
sa charge et de son
autonomie de
fonctionnement.

8. EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT
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8.1 En cas d'anomalie de fonctionnement

Probléeme

Cause probable

Solution

L"appareil ne fonctionne
pas du tout.

L'appareil est éteint.

Mettez I'appareil en mar-
che.

La fiche du cable d'alimen-
tation n'est pas correcte-
ment insérée dans la prise
de courant.

Branchez correctement la
fiche du céble d'alimenta-
tion dans la prise de cou-
rant.

La prise de courant n'est
pas alimentée.

Branchez un autre appareil
électrique a la prise de cou-
rant. Contactez un électri-
cien qualifié.

L 'appareil est bruyant.

L 'appareil n'est pas stable.

Assurez-vous de la stabilité
de 'appareil.

Le compresseur fonctionne
en permanence.

II'y a une erreur dans le rég-
lage de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement ».

Trop de produits a congeler
ont été introduits en méme
temps dans |'appareil.

Attendez quelques heures
et vérifiez de nouveau la
température.

La température ambiante
est trop élevée.

Reportez-vous au tableau
des classes climatiques de
la plaque signalétique.

Les aliments introduits dans
|'appareil étaient trop
chauds.

Laissez refroidir les aliments
a température ambiante
avant de les mettre dans
I'appareil.

La porte n'est pas fermée
correctement.

Reportez-vous au chapitre
« Fermeture de la porte ».

Il'y a trop de givre et de
glace.

La porte n'est pas correcte-
ment fermée ou le joint est
déformé/sale.

Reportez-vous au chapitre
« Fermeture de la porte ».

LLe bouchon de la gouttiere
d'évacuation de I'eau de
dégivrage n'est pas bien
placé.

Placez correctement le
bouchon de la gouttiere
d'évacuation de I'eau.

Les aliments ne sont pas
correctement emballés.

Emballez les produits de fa-
con plus adaptée.

Il'y a une erreur dans le rég-
lage de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement ».

La porte n'est pas dans
I'alignement ou touche la
grille de ventilation.

L'appareil n'est pas de ni-
veau.

Reportez-vous au chapitre
« Mise de niveau ».
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Probléeme

Cause probable

Solution

La température a |'intérieur
de I'appareil est trop basse/
élevee.

Le thermostat n'est pas ré-
glé correctement.

Augmentez/réduisez la tem-
pérature.

La porte n'est pas fermée
correctement.

Reportez-vous au chapitre
« Fermeture de la porte ».

LLa température des pro-
duits est trop élevée.

Laissez les aliments refroidir
a température ambiante
avant de les placer dans
|'appareil.

Trop de produits ont été in-
troduits simultanément.

Introduisez moins de pro-
duits en méme temps.

L'épaisseur de givre est su-
périeure a 4 - 5 mm.

Dégivrez I'appareil.

La porte a été ouverte trop
souvent.

N'ouvrez la porte qu'en cas
de nécessité.

L"air froid ne circule pas
dans I'appareil.

Assurez-vous que de ['air
froid circule dans I'appareil.

2. Sinécessaire, ajustez la porte.

Si ces conseils n'apportent
pas de solution a votre
probléme, veuillez consulter 3
le service apres-vente agréé '
le plus proche.

(i)

Reportez-vous au chapitre

« Installation ».

Si nécessaire, remplacez les joints de
porte défectueux. Contactez le service
apres-vente agréee.

8.2 Fermeture de la porte

1. Nettoyez les joints de la porte.

NSTALLATION

AVERTISSEMENT!

o.

Reportez-vous aux chapitres Classe Température ambiante
concernant la sécurité. clima-
tique
9.1 Installation SN +10°C a + 32°C
Cet appareil peut étre installé dans une N +16°C & + 32°C
piece intérieure seche et bien ventilée ol — -
la température ambiante correspond & la ST +16°C a +38°C
classe climatique indiquée sur la plague i +16°C & + 43°C

signalétique de I'appareil :
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Des problemes fonctionnels
peuvent se produire sur
certains types de modeéles
fonctionnant hors de cette
plage de températures. Seul
le respect de la plage de
températures spécifiée peut
garantir un bon
fonctionnement de I'appareil.
En cas de doute concernant
I'emplacement d'installation
de I'appareil, veuillez
contacter le vendeur, notre
service apres-vente agrée le
plus proche.

(i)

9.2 Entretoises arriere

Le sachet de la documentation contient
deux entretoises qui doivent étre mises en
place comme sur l'illustration.

1. Introduisez les entretoises dans les
orifices. Veillez a ce que la fleche (A)
se trouve dans la position illustrée sur
I'image.

2. Tournez les entretoises de 45° vers la
gauche jusqu'a ce qu'elles se
bloguent.

9.3 Mise de niveau

Lorsque vous installez I'apparell, veillez a
le placer de niveau. Servez-vous des deux
pieds réglables se trouvant a I'avant de
['appareil.

Si vous installez I'appareil dans un
meuble :

1. Dévissez le pied de la charniére de la
porte.

2. \Vissez le pied de rechange se trouvant
dans le sachet du bac a ceufs sur le
meuble.

9.4 Emplacement

(i)

L"appareil doit pouvoir étre
débranché a tout moment ; il
est donc nécessaire que la
prise reste accessible aprés
I'installation.

L'appareil doit étre installé a bonne
distance de toute source de chaleur, telle
que radiateurs, chauffe-eau, lumiere
directe du soleil, etc. Assurez-vous que
I'air circule librement a I'arriere de
I'appareil. Pour garantir un rendement
optimal si I'appareil est installé sous un
élément suspendu, la distance entre le
haut de |'appareil et I'élément suspendu
doit étre d'au moins 100 mm. Si possible,
évitez de placer I'appareil sous des
meubles en surplomb. La mise de niveau
se fait a I'aide d'un ou de plusieurs pieds
réglables a la base de I'appareil.
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9.5 Réversibilité de la porte

& AVERTISSEMENT!
Avant toute opération,
débranchez la fiche de la
prise électrique.

& ATTENTION!

Pour effectuer les opérations
suivantes, il est conseillé de
se faire aider par une autre
personne pour maintenir
fermement les portes de
['appareil lors de toute
manipulation.

1. Inclinez I'appareil avec précaution vers
|'arriere pour que le compresseur ne
touche pas le sol.

2. Dévissez les deux pieds réglables.

3. Dévissez les vis de la charmniere
inférieure de la porte.

4. Retirez la porte de I'appareil en la
tirant Iégérement vers le bas.

5.
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Dévissez la goupille de la charniere de
porte supérieure de I'appareil puis
revissez-la de |'autre coté.

o

N

8.

9.

Installez la porte de I'appareil sur la
goupille de la charniere de porte
supérieure.

Retirez la charniere inférieure. Placez
la goupille dans le sens de la fleche.
Dévissez et installez la vis sur le coté
Oppose.

Installez la charniere inférieure du coté
opposé sans changer la position de la
porte.

10. Vissez la vis a I'emplacement libéré de

I'autre coté, ainsi que les pieds
réglables (2 pieces).

11. Retirez et installez la poignée sur le

c6té opposé.

>

ATTENTION!

Remettez I'appareil en place,
mettez-le de niveau, attendez
au moins quatre heures puis
branchez-le a la prise de
courant.
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@ Faites une derniére
vérification pour vous assurer
que :
e Toutes les vis sont bien
serrées.
e | e joint magnétique
adhere bien a I'appareil.
e | aporte s'ouvre et se
ferme correctement.
Si la température ambiante
est basse (par exemple, en
hiver), il se peut que le joint
n'adhere pas parfaitement.
Dans ce cas, attendez que le
joint reprenne sa taille
naturelle.
Si vous ne voulez pas
effectuer personnellement les
opérations décrites ci-
dessus, contactez le service
apres-vente agréé le plus
proche. Un technicien du
service apres-vente agréé
procédera a la réversibilité de
la porte a vos frais.

10. BRUITS

9.6 Branchement électrique

Avant de brancher I'appareil, assurez-
vous que la tension et la fréquence
indiquées sur la plaque signalétique
correspondent a celles de votre réseau
électrigue domestique.

L'appareil doit étre relié a la terre. La
fiche du cordon d'alimentation est
fournie avec un contact a cette fin. Si la
prise de courant n'est pas mise a la
terre, branchez I'appareil a une mise a
la terre séparée conformément aux
réglementations en vigueur, en
consultant un électricien spécialisé.

Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de non-respect
de ces consignes de sécurité.

Cet appareil est conforme aux
directives CEE.

|'appareil émet certains bruits pendant son fonctionnement (compresseur, circuit

frigorifique).

20) -
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SSSRRR! SSSRRR!

CLICK!

%

11. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

11.1 Caractéristiques techniques

Hauteur mm 850
Largeur mm 550
Profondeur mm 612

Autonomie de fonctionnement Heures 22
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Tension Volts 230 - 240

Fréquence Hz 50

Les caractéristiques techniques figurent c6té intérieur ou extérieur de I'appareil et
sur la plaque signalétique située sur le sur I'étiquette énergétique.

12. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole les appareils portant le symbole )E avec

L/:>. Déposez les emballages dans les les ordures ménageres. Emmenez un tel
conteneurs prévus a cet effet. Contribuez produit dans votre centre local de

a la protection de I'environnement et a recyclage ou contactez vos services
votre sécurité, recyclez vos produits municipaux.

électriques et électroniques. Ne jetez pas
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne cze$ci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. AA INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywaé¢ zadnych urzadzen ani srodkéw do
przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem
tych, ktore zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie uszkodzié¢
uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadac¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktdéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

- Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

& OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze

zainstalowa¢ wytacznie

wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zatgczong do urzadzenia.

e Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywac
rekawic ochronnych.

Wokoét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.

Nie instalowac¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
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takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

* Przesuwajgc urzgdzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknag¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Nalezy upewni¢ sig, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

* Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac¢ rozgateznikoéw ani
przedtuzaczy.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystagpi koniecznosé
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

» Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie ciggngc
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciagnac¢ za wtyczke.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$c¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktory
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia ukfadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ciSnienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazda elektrycznego.



* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia

znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.

Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszcza¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.5 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania

POLSKI 37

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

MAX MIN

Qo Oa

| )

/}
N/

Zielona kontrolka
Czerwona kontrolka
Regulator temperatury

3.2 Wigczanie

Po zainstalowaniu urzgdzenia i
ustawieniu go pionowo nalezy odczekac
4 godziny.

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

1. Zapali sie zielona kontrolka i bedzie
Swieci¢ sig do czasu wytgczenia
urzgdzenia.

2. Pozostawi¢ wigczone urzgdzenie na
8 godzin, aby przed wtozeniem

B

Potozenie Potowa zatadunku
Potozenie Petny zatadunek

zywnosci zostata osiggnieta
odpowiednia temperatura.

Do chwili osiggniecia odpowiedniej
temperatury bedzie $wieci¢ sie
czerwona kontrolka.

Gdy urzadzenie osiggnie ustawiong
temperature (zgasnie czerwona
kontrolka), nalezy za pomocag
regulatora temperatury wybrac
temperature wiasciwg dla ilosci
zywno$ci przechowywane;j

w urzgdzeniu.
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(i)

Po kilku godzinach od
uruchomienia urzgdzenia
czerwona kontrolka zgasnie,
sygnalizujgc osiggniecie
odpowiedniej temperatury
(zgodnie z ustawieniem) i
pozostanie wytaczona, co
oznacza, ze urzadzenie
dziata prawidtowo. Kontrolka
zapali sie, jesli temperatura
w zamrazarce nadmiernie
wzros$nie, na przyktad po
otworzeniu drzwi zamrazarki
lub po wtozeniu zywnosci,
ale powinna zgasnac, gdy
temperatura powréci do
prawidtowego poziomu
przechowywania zywnosci.

3.3 Wytgczanie

1. Aby wylgczy¢ urzadzenie, wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

2. Aby odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania, nalezy wyja¢ wtyczke

elektryczng z gniazda zasilajacego.

3.4 Regulacja temperatury

Temperaturg w urzgdzeniu steruje

regulator temperatury znajdujacy sie na

panelu sterowania.

4. PIERWSZE UZYCIE

4.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym

uruchomieniem urzadzenia, nalezy umyé

jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego srodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Aby korzystac z urzgdzenia, nalezy:

» obréci¢ pokretto regulacji temperatury
w strone MIN, aby uzyska¢ minimalne
chtodzenie.

» obrdci¢ pokretto regulacji temperatury
w strone MAX, aby uzyskac¢
maksymalne chtodzenie.

@ Jesli ilos¢ zamrazanej

zywno$ci bedzie niewielka,
zaleca sie wybrac
ustawienie Potowa
zatadunku. Jesli z kolei
zachodzi koniecznosc¢
przechowania duzej ilosci
zywnosci, zaleca sie wybrac
ustawienie Petny zatadunek.

& UWAGA!
Aby unikng¢ uszkodzenia

urzadzenia, nie nalezy ktas¢
na jego gornej powierzchni
ciezkich ani goracych
przedmiotéw.

& UWAGA!
Nie nalezy stosowac silnych

detergentow ani materiatow
Sciernych, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

5.1 Zamrazanie Swiezej
Zywnosci
Strefa zamrazania (u gory) jest

przeznaczona do zamrazania swiezej
zywnosci oraz do dtugotrwatego



przechowywania mrozonek i zywnosci
gteboko zamrozone;j.

Aby zamrozi¢ $wiezg zywnos¢, nalezy
umiescic jg w gornej komorze urzadzenia
i pozostawi¢ na 24 godziny.

Przenie$¢ zamrozong zywnos$c¢ do strefy
przechowywania (nizej potozone
komory), aby zrobi¢ miejsce na kolejne
zamrazanie.

Informacje o maksymalne;j ilosci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, podano na tabliczce
Znamionowej umieszczonej wewnatrz
urzgdzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkiadac¢ kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

5.2 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytaczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktéw w
komorze nalezy uruchomi¢ urzadzenie
na co najmniej 8 godziny z wyzszym
ustawieniem.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzgdzenia moga by¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

« Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplnej.

« Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

POLSKI 39

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnos$ci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos$c¢ lub
niezwiocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic
(po ostudzeniu).

(i)

5.3 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuzej.

6.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

6.3 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskaé najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac¢ z
ponizszych waznych wskazéwek:

* maksymalng ilos¢ zywnosci, jaka
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
podano na tabliczce znamionowej;

* proces zamrazania trwa 24 godziny,
w tym czasie nie nalezy wktadaé
dodatkowych porcji zywnosci do
zamrozenia;
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nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

zywnos¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwigkszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

zywnos¢ nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie;

nie dopuszczac¢ do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktéw;

produkty niskottuszczowe
przechowuja sie lepiej i przez dluzszy
czas niz te o duzej zawartosci
tluszczu. Sol skraca okres
przechowywania zywnosci;
spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac¢ odmrozenia skory;
zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w

celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

6.4 Wskazdéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

Upewnic¢ sig, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

Starac sie, aby zamrozona zywnos$c¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrotszym czasie.
Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

Po rozmrozeniu zywnos$c¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.

Nie przekracza¢ okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Ogolne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odigczy¢ urzadzenie od
zasilania.

Uktad chtodniczy urzadzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikdw serwisu.

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

7.2 Okresowe czyszczenie

AN

UWAGA!

Nie nalezy ciggnag,
przesuwac ani uszkadzaé
rurek i/lub przewodéw w
urzgdzeniu.

UWAGA!

Nalezy chroni¢ uktad
chtodniczy przed
uszkodzeniem.

UWAGA!

Przesuwajac urzadzenie,
nalezy podniesé jego
przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania
podtogi.



Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczgcego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszy¢.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajnos¢ urzadzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektrycznej.

7.3 Rozmrazanie zamrazarki

& UWAGA!
Nigdy nie wolno uzywac

ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno
stosowaé urzagdzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przyspieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

@ Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem
nalezy ustawi¢ nizszg
temperature, aby zapewni¢
odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

Na potkach zamrazarki oraz w gornej
czesci komory zawsze powstaje pewna
ilos¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
z gniazda elektrycznego.

2. Wyjac¢ wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawing¢ w kilka
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warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

& OSTRZEZENIE!

Nie wolno dotyka¢

zamrozonej Zywnosci

mokrymi rekami. Rece

mogq przymarzng¢ do

mrozonki.
Pozostawi¢ otwarte drzwi i wsungé
plastikowg skrobaczke w
odpowiednie miejsce posrodku na
dole, umieszczajgc ponizej naczynie
na sptywajaca wode.

Aby przyspieszy¢ proces
rozmrazania, nalezy umiesci¢ w
komorze zamrazarki miske z cieptg
wodg. Nalezy réwniez usuwac
kawatki lodu, ktére odrywajg sie
podczas rozmrazania.

Po zakonhczeniu rozmrazania
doktadnie osuszy¢ wnetrze i
zachowac¢ skrobaczke do kolejnego
rozmrazania.

Wiaczy¢ urzgdzenie.

Ustawic¢ regulator temperatury w
potozeniu petnego zatadunku i
pozostawi¢ na minimum 8 godzin.
Gdy zgas$nie czerwona kontrolka,
nalezy umiesci¢ wczesniej wyjete
produkty w komorach zamrazarki.
Ustawi¢ regulator temperatury
odpowiednio do ilosci
przechowywanej zywnosci.



42  www.electrolux.com

7.4 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyjgc wszystkie artykuty spozywcze.
3. Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
uniknaé powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

AN

OSTRZEZENIE!

Jesli urzagdzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢
kogo$ o regularne kontrole,
aby uniknag¢ zepsucia sie
zywnos$ci w przypadku

wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie

akcesoria.

OSTRZEZENIE!

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobic, gdy...

przerwy w zasilaniu.

Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilajg-
cego nie witozono prawidto-
wo do gniazda elektrycz-
nego.

Wiozy¢ prawidtowo
wtyczke do gniazda elek-
trycznego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczyc¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego same-
go gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wyk-
walifikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzadzenie nie stoi stabil-
nie.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest wypoziomowane.

Sprezarka pracuje w spo-
s6b ciagty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,,Eksploatac-

ja”.

W urzadzeniu umieszczo-
no naraz duzg ilos¢ zywno-
$ci do zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.

Temperatura w pomieszc-
zeniu jest zbyt wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycz-
nej na tabliczce znamiono-
wej.

Wiozono zbyt ciepte potra-
wy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowe;.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Osadza sie za duzo szronu
i lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi lub uszczelka jest
zdeformowana/brudna.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Zatyczka otworu odptywo-
wego odszraniania nie jest
prawidtowo wtozona.

Umiesci¢ prawidtowo za-
tyczke otworu odptywowe-
go odszraniania.

Nie zapakowano prawidto-
wo produktéow zywnoscio-
wych.

Zapakowa¢ prawidtowo
produkty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatac-

ja”.

Drzwi sg Zle dopasowane
lub zahaczajg o kratke
wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz punkt ,Poziomowa-

nie

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest zbyt wysoka.

Pozostawic produkty, aby
ostygly do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozy¢ je do urzadzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Ograniczyc¢ ilos¢ produk-
tow wktadanych jednoc-
zesnie do przechowania.

Grubos$¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Drzwi urzgdzenia sg ot-
wierane zbyt czesto.

Otwierac¢ drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego
powietrza w urzadzeniu.

sie z najblizszym

autoryzowanym centrum 3.

serwisowym.

Jezeli podane rozwigzania
nie przynoszg pozadanego 1.
efektu, nalezy skontaktowac 2.

8.2 Zamykanie drzwi

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.
W razie potrzeby wyregulowac¢ drzwi.

Patrz punkt ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymieni¢

uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
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skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

9. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

9.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia:

Klasa
klima-
tyczna

Temperatura otoczenia

SN

od +10°C do + 32°C

N

od +16°C do + 32°C

ST

od +16°C do + 38°C

T

od +16°C do + 43°C

(i)

9.2 Tylne elementy dystansowe

W torebce z dokumentacjg znajdujg sie
dwa elementy dystansowe, ktore nalezy

Niektére modele urzgdzen
mogaq dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza
podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawcg, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

zamontowac tak, jak pokazano na
rysunku.

1. Wiozy¢ elementy dystansowe w
otwory. Strzatka (A) ma byc¢

ustawiona, jak pokazano na rysunku.

2. Obréci¢ elementy dystansowe o 45°
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, az zostang
zablokowane.

9.3 Poziomowanie

Urzadzenie nalezy wtasciwie
wypoziomowac podczas ustawiania.
Stuzg do tego dwie regulowane nézki z
przodu urzadzenia.

Jesli urzgdzenie umieszczane jest na
podstawie:

1. Odkreci¢ n6zke od zawiasu drzwi.

2. Przykreci¢ do obudowy zapasowg
nozke znajdujgcy sie w torebce z
pojemnikiem na jajka.



9.4 Umiejscowienie

(i)

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢
odtagczenia urzgdzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
wtyczka musi by¢ tatwo
dostepna.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z dala
od zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
kotty, bezposrednie promienie stoneczne
itd. Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tytu urzadzenia. Aby
zapewni¢ optymalng wydajnos¢
urzgdzenia zainstalowanego pod
wiszaca szafka, odlegtos¢ miedzy jego
gorng powierzchnig a szafkg musi
wynosi¢ co najmniej 100 mm. Najlepiej
jednak nie ustawia¢ urzadzenia pod
wiszacymi szafkami. Urzgdzenie mozna
doktadnie wypoziomowac¢ dzigki
regulowanym nézkom.

100 mm

P e —"——s >

=

9.5 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

AN

OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem prac
nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazda elektrycznego.
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UWAGA!

Aby wykonac ponizsze
czynnosci, zaleca sie
skorzystanie z pomocy
drugiej osoby, ktora
przytrzyma drzwi
urzgdzenia.

AN

1. Ostroznie przechyli¢ urzadzenie do
tytu tak, aby sprezarka nie dotykata
podtogi.

2. Odkrecic obie regulowane nozki.

3. Odkreci¢ sruby dolnego zawiasu
drzwi.

4. Zdjg¢ drzwi urzadzenia pociggajac je
lekko w dot.

5. Woykreci¢ z urzadzenia sworzen
gornego zawiasu drzwi i wkreci¢ go z
drugiej strony.
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6. Wsung¢ drzwi urzadzenia na
sworzen gérnego zawiasu.

7. Wymontowac dolny zawias.
Przetozy¢ sworzenh zgodnie z
kierunkiem strzatki.

8. Odkrecic¢ $rube i wkreci¢ jg po
przeciwnej stronie.

9. Zamontowac dolny zawias po
przeciwnej stronie, pozostawiajgc
takie samo ustawienie drzwi.

10. Wkreci¢ jedng srube w zwolnione
miejsce po drugiej stronie oraz
regulowane nozki (2 szt.).

11. Odkreci¢ uchwyt i przykreci¢ go po
przeciwnej stronie.

UWAGA!

Ustawi¢ i wypoziomowac
urzgdzenie, odczekaé co
najmniej cztery godziny, a
nastepnie podtaczy¢ je do
zrodta zasilania.

>

Na koncu upewnic¢ sie, ze:

@ »  Wszystkie wkrety sg

dokrecone.
» Uszczelka magnetyczna

przylega do obudowy.
* Drzwi otwierajg i

zamykajqg sie prawidtowo.
Uszczelka moze nie
przylega¢ doktadnie do
obudowy w niskiej
temperaturze otoczenia (np.
zima). Nalezy odczekac, az
uszczelka dopasuje sie
naturalnie.
Jezeli uzytkownik nie chce
samodzielnie wykonywac
opisanych czynnosci, nalezy
zwrdcic¢ sie do najblizszego
autoryzowanego centrum
serwisowego. Specjalista z
autoryzowanego centrum
serwisowego odptatnie
zmieni kierunek otwierania
drzwi.

9.6 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtgczyé do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ odgtosy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).
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11. DANE TECHNICZNE

11.1 Dane techniczne

Wysokosé mm 850
Szerokosé mm 550
Gtebokosc mm 612
Czas utrzymywania temperatury Godz. 22
Napiecie Vv 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/:‘)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu€ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové &islo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.



50 www.electrolux.com

1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste donn mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnhom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ volné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivaijte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak ich neodporucil vyrobca.
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- Na distenie spotrebic¢a nepouzivajte prud vody ani
paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky ako napr.
aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz 2.2 Zapojenie do elektrickej
i\ VAROVANEE! siete
Tento spotrebi¢ smie VAROVANIE!
nainstalovat' iba A Hrozi nebezpe&enstvo

kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Pri premiestfiovani spotrebica budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.
Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze
voine cirkulovat vzduch.

Pred zapojenim spotrebic¢a do
elektrickej siete pockajte asporn 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

Zadnu stranu spotrebica je potrebné
umiestnit’ oproti stene.

NeinsStalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopada priame slnecné svetlo.
Tento spotrebi€ neinstalujte na
miestach, ktoré su prilis vihké alebo
chladné, ako napr. pristavby, garaze
alebo vinne pivnice.

Pri prestivani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom Stitku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Dbaijte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie elektrickych Casti (napr.
zastrCky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na autorizované servisné stredisko
alebo elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastrCka napajacieho
kabla.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci intalacie. Uistite sa, ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.
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Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.

Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. B
Dodrziavajte pokyny ohladne

spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.3 Pouzite

& VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia,

2.4 OSetrovanie a Cistenie

popalenin, zasahu
elektrickym pridom alebo
poziaru.

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebica nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie st vyslovne
urené vyrobcom na tento Ucel.
Dbaijte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlavy.

V pripade poskodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali Ziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbajte na to, aby sa horuice predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Cast'ami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spdsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. .

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. .

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolaéné materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zénovu vrstvu. 3
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.



3. PREVADZKA

3.1 Ovladaci panel
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MAX MIN

| \

/}
N_Y

Zeleny ukazovatel
Cerveny ukazovatel
Regulator teploty

3.2 Zapnutie

Po instalacii nechajte spotrebi¢ 4 hodiny
vypnuty vo vzpriamenej polohe.

ZastrCku zasurite do siet'ovej zasuvky.

1. Zeleny ukazovatel sa rozsvieti a
bude svietit' dovtedy, kym spotrebi¢
nevypnete.

2. Spotrebi¢ nechajte zapnuty 8 hodin,
aby sa pred vlozenim potravin
dosiahla spravna teplota.

Cerveny ukazovatel ostane
rozsvieteny, kym sa nedosiahne
spravna teplota.

3. Ked spotrebi¢ dosiahne nastavenu
teplotu (zhasne Cerveny ukazovatel),
nastavte regulator teploty podla
mnozstva ulozenych potravin.

B

Poloha poloviéného naplnenia
Poloha uplného naplinenia

@ Niekolko hodin po zapnuti
zhasne Cerveny ukazovatel,

¢o indikuje, ze bola
dosiahnuta spravna teplota.
Ukazovatel zostane vypnuty,
¢o znamena, ze je vSetko v
poriadku. Ukazovatel sa
znovu rozsvieti, ak teplota v
mraznicke prili§ stupne,
napr. po otvoreni dveri
mraznicky alebo vlozeni
jedla. Ked sa teplota opat’
vrati na spravnu uroven na
skladovanie potravin,
ukazovatel znovu zhasne.

3.3 Vypnutie

1. Spotrebic€ vypnete vytiahnutim
zastrcky spotrebica zo sietovej
zasuvky.

2. Ak chcete spotrebi¢ odpoijit' od
napajania, odpojte zastr¢ku
spotrebiCa zo sietovej zasuvky.

3.4 Regulacia teploty

Teplota vnutri spotrebica sa ovlada
regulatorom teploty, ktory sa nachadza
na ovladacom paneli.

Pri prevadzke spotrebi¢a postupujte
takto:
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» otoCenim regulatora teploty smerom k
MIN dosiahnete minimalne chladenie.

» otoCenim regulatora teploty smerom k
MAX dosiahnete maximalne
chladenie.

(i)

V pripade zmrazovania
mensieho mnozstva potravin
je najvhodnejSie nastavit’
polohu poloviéného
naplnenia. V pripade
zmrazovania velkého
mnozstva potravin je
najvhodnejsie nastavit’
polohu Uplného naplnenia.

4. PRVE POUZITIE

4.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mraziaci priestor (horna ¢ast’) je vhodny
na zmrazovanie Cerstvych potravin a na
uchovavanie mrazenych a hlboko
zmrazenych potravin dlhsi ¢as.

Ak chcete zmrazit’ Cerstvé potraviny,
polozte ich do zmrazovacej priehradky
(horna Cast’) a nechaijte ich tu 24 hodin.

Premiestnite zmrazené potraviny do
skladovacich (spodnych) priehradiek,
aby ste uvolnili miesto na zmrazovanie
dalSich potravin.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit’ za 24 hodin, sa uvadza
na typovom stitku, ktory sa nachadza
vo vnutri spotrebica.

POZOR!

Na hornu stranu spotrebica
nekladte tazké alebo horuce
predmety, aby nedoslo k
poskodeniu.

POZOR!

Nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky ani
prasky, pretoze by poskodili
povrch.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v
tomto Case nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.

5.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po ur€itom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebic pred vlozenim
potravin bezat najmenej 8 hodin pri
najvysSom nastaveni.



@ V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,

napriklad v désledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dihSia ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba", rozmrazené potraviny
treba €o najskor spotrebovat’
alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit' (po
ochladeni).

6. TIPY A RADY

6.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

« Cievka vydava slabé bublanie a
zurCanie pri precerpavani chladiva.
» Kompresor vydava bzuc€anie a

pulzovanie pri precerpavani chladiva.

» Nahle praskanie vychadzajuce z
vnutra spotrebica byva spdsobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

6.2 Rady pre usporu energie

« Dvere spotrebica neotvarajte prilis
¢asto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.

6.3 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko dolezitych tipov, ktoré vam

pomdzu zabezpedit’ optimalne
zmrazovanie potravin:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozné zmrazit' po€as 24 hodin, je
uvedené na typovom Stitku
spotrebica;

e proces zmrazovania trva 24 hodin,
pocas tejto fazy nepridavajte Ziadne
dalSie potraviny na zmrazovanie;

» zmrazujte iba potraviny Spickovej

kvality, Cerstvé a dokladne vycistené;
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5.3 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat' v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked
su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v
tomto pripade varenie potrva dihsie.

« potraviny rozdelte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby
ste neskdr mohli odmrazit’ iba
potrebné mnoZzstvo;

* potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej folie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

* nedovolte, aby sa Cerstvé,
nezmrazené potraviny dotykali
potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvyseniu ich teploty,

* potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepsie a vydrzia dihSie
ako potraviny s vysokym obsahom
tukov; sol znizuje dobu skladovania
potravin;

» zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
md&zu sposobit’ poranenie koze
mrazom;

» odporuca sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazenia, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

6.4 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti
tohto spotrebica, riadte sa nasledujucimi
pokynmi:

 uistite sa, Ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komeréné
mrazené potraviny,

» dbajte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mrazni¢ky podla moznosti o
najrychlejsie,
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* neotvarajte dvierka spotrebica prilis

¢asto a nenechavaijte ich otvorené

dihSie, ako je absolutne nevyhnutné,

* porozmrazeni sa potraviny rychlo

kazia a nesmu sa znova zmrazovat’,

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné upozornenia

& POZOR!
Pred akoukolvek udrzbou

spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

@ V chladiacej jednotke
spotrebiCa sa nachadzaju

uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat' vyhradne
autorizovany technik.

@ Prislusenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’

v umyvacke riadu.

7.2 Pravidelné Cistenie

& POZOR!
Net'ahajte, neposuvaijte a

neposkodzujte ziadne rarky
a/alebo kable v spotrebici
alebo na fom.

POZOR!

Dbaijte na to, aby ste
neposkodili chladiaci
systém.

& POZOR!
Pri presuvani spotrebica

nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Vybavenie spotrebi¢a treba pravidelne

Cistit:
1. Vnutro spotrebica a prisluSenstvo

umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

» neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
zvySkov potravin.

3. Oplachnite a dékladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Touto operaciou zvysite vykonnost’
spotrebica a usporite elektricku
energiu.

7.3 Odmrazovanie mraznicky

& POZOR!
Na odstranovanie namrazy z

vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré
predmety. Mohli by ste
spotrebi¢ poskodit. Na
urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
s vynimkou prostriedkov,
ktoré odporucil vyrobca.
Poc¢as odmrazovania
spotrebica stlpne teplota
balenych mrazenych
potravin, preto sa moze
skratit’ ich trvanlivost'.

@ Priblizne 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili dostato¢nu
rezervu chladu pred
preruSenim cinnosti.

Na policiach a v okoli hornej ¢asti
mraznicky sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy.



Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3 az 5 mm, mraznic¢ku
odmrazte.

1. Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev
novinového papiera a ulozte na
chladnom mieste.

& VAROVANIE!
Mrazenych potravin sa
nedotykajte mokrymi
rukami. Ruky by vam
mohli primrznut’ k
potravinam.
3. Dvierka nechajte otvorené, plastovu
Skrabku zasunte na prisluSné miesto
v strednej Casti dna a podlozte
nadobu na zachytavanie rozmrazenej
vody.

Do mraziaceho priestoru vlozte
hrniec s teplou vodou, aby sa proces
odmrazovania urychlil. Kusy ladu,
ktoré sa daju oddelit, vyberajte uz
pocas odmrazovania.

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

8.1 Co robit, ked...

oo
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Po dokon&eni odmrazovania vnutro
starostlivo osuste a odlozte si
Skrabku na buduce pouzitie.
Spotrebic zapnite.

Regulator teploty otocte do polohy
uplného naplnenia a mraznicku
nechajte spustenu s tymto
nastavenim minimalne 8 hodin.

Po zhasnuti Cerveného svetelného
ukazovatela znovu vlozte dnu
potraviny, ktoré ste predtym vybrali.
Regulator teploty nastavte podla
mnozstva ulozenych potravin.

7.4 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dIhSi Cas
pouzivat, vykonajte nasledujluce

opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Spotrebi¢ odmrazte (v pripade
potreby) a potom spotrebi¢ a vSetky
Casti prisluSenstva vycistite.

4. Nechajte dvierka pootvorené, aby sa

zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

& VAROVANIE!

Ak spotrebi¢ nechate
zapnuty, poziadajte niekoho,
aby ho raz za ¢as
skontroloval a zabranil tak
znehodnoteniu obsahu

v pripade vypadku
elektrického prudu.

Problém Mozné priciny

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebic je vypnuty. Spotrebi¢ zapnite.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Siet'ova zastrcka spotrebi-
¢a nie je spravne zapojena
do siet'ovej zasuvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuv-
ky.

Siet'ova zasuvka nie je pod
napatim.

Do sietovej zasuvky
skuste zapojit’ iny spotre-
bi¢. Obratte sa na kvalifi-
kovaného elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, ¢i spotrebic
stabilne stoji.

Kompresor pracuje ne-
pretrzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,,Prevadz-
ka”.

Naraz ste viozili prili§ velké
mnozstvo Cerstvych potra-
vin.

Pockajte niekolko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Okolita teplota v miestnosti
je prilis vysoka.

Pozrite si Udaje o klimatick-
ej triede uvedené na typo-
vom S§titku.

Potraviny vlozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte
potraviny vychladnat’ na iz-
bovu teplotu.

Dvierka spotrebic¢a nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Prili§ vela namrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne zat-
vorené alebo tesnenie je
zdeformované/Spinave.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Nie je spravne umiestneny
uzaver odtokového kanali-
ka.

Uzaver odtokového kanali-
ka vlozte spravnym spéso-
bom.

Potraviny nie su spravne
zabalené.

Lepsie zabalte potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadz-
ka”.

Dvierka nie su zarovnané
alebo zasahuju do venti-
lacnej mriezky.

Spotrebic nie je vo vodor-
ovnej polohe.

Pozrite si ¢ast’,,Vyrovnanie
do vodorovnej polohy*.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili$ vy-
soka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSiu alebo niz-
Siu teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Teplota potravin je prilis

vysoka.

Pred vlozenim do spotrebi-
¢a nechajte potraviny
najprv vychladnut' na izbo-
vu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili
naraz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte
naraz menej potravin.

Namraza je hrubsia ako

4-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvierka ste otvarali prilis

Gasto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

V spotrebici neprudi stude-

ny vzduch.

Zabezpecte prudenie stu-
deného vzduchu v spotre-
bici.

Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
pozadovany vysledok,
kontaktujte najblizSie
autorizované servisné
stredisko.

(i)

8.2 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

9. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

9.1 Umiestnenie

Tento spotrebi¢ mézete nainstalovat’ do
suchého a dobre vetraného interiéru, kde
teplota prostredia zodpoveda klimatickej
triede uvedenej na typovom Stitku
spotrebica:

Klima- Teplota prostredia
ticka

trieda

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si Cast’ ,InStalacia“.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné

stredisko.
Klima- Teplota prostredia
ticka
trieda
T +16 °C az +43 °C

Pri prevadzke mimo
uvedeného rozsahu méze
dojst’ pri niektorych typoch
modelov k urc¢itym funkénym
problémom. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta instalacie
spotrebica, obratte sa na
predajcu, na nas zakaznicky
servis alebo na najblizsie
autorizované servisné
stredisko.

(i)
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9.2 Zadné vymedzovacie vlozky

Vo vrecku s dokumentaciou su dve
rozperné vlozky, ktoré sa musia
namontovat’ podla znazornenia na
obrazku.

1. Rozperné vlozky zasurite do otvorov.
Skontrolujte, ¢i Sipka (A) zodpoveda
ilustracii.

2. Rozperné vlozky otocte proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek o 45°,
aby sa zaistili v spravnej polohe.

9.3 Vyrovnanie do vodorovnej
polohy

Pri umiestnovani spotrebi¢a dbajte na to,
aby bol vyrovnany do vodorovnej polohy.
Vyrovnanie do vodorovnej polohy je
mozné dosiahnut’ pomocou dvoch
nastavitelnych noziciek vpredu v dolnej
Casti spotrebica.

Ak postavite spotrebi¢ na podstavec:

1. Vyskrutkujte nozi¢ku zavesu dveri.

2. Nahradnul nozicku, ktora sa
nachadza vo vrecku so stojanom na
vajicka, zaskrutkujte do skrinky.

9.4 Umiestnenie

@ Spotrebi¢ sa musi dat’
odpojit’ od sietového
napajania. Preto musi byt
zasuvka po instalacii
spotrebi¢a fahko pristupna.

Spotrebi¢ by mal byt’ nainstalovany v
dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, ohrievace
vody, priame slne¢né svetlo a pod.
Dbajte na to, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne prudit’ vzduch.
Ak je spotrebi¢ umiestneny pod
presahujucou nastennou skrinkou, v
zaujme optimalneho vykonu musi byt’
vzdialenost’ medzi spotrebi¢om a
nastennou skrinkou aspor 100 mm.
Idealnym rieSenim vsak je
neumiestriovat’ spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku. Presné
vyrovnanie do vodorovnej polohy sa
zaruci pomocou jednej alebo viacerych
nastavitelnych nozi€iek spotrebica.

100 mm A
A
> > > >
Al A
| }
A A
] ]
] ]
| |
A 15 mm A 15 mm
A { A
[~ < ° < [ [ < I <
1 !

9.5 Zmena smeru otvarania
dveri

& VAROVANIE!

Pred akymkolvek zasahom
vytiahnite zastrcku
spotrebiCa zo zasuvky
elektrickej siete.




POZOR!

Pri vykonavani
nasledujicich ukonov
odporu¢ame, aby vam
pomahala druha osoba,
ktora pocas tychto ukonov
pevne pridrzi dvierka
spotrebica.

1. Spotrebi¢ opatrne naklofte dozadu
tak, aby sa kompresor nedotykal
podlahy.

2. Vyskrutkujte obe nastaviteiné
nozicky.

3. Vyskrutkujte skrutky dolného zavesu
dveri.

4. Jemnym potiahnutim smerom nadol
ZlozZte dvere spotrebica.

5. Odskrutkujte ¢ap horného zavesu
dveri spotrebi¢a a priskrutkujte ho na
druhu stranu.

6. Dvere spotrebi¢a nasadte na Cap
horného zavesu dveri. ;

7. Odmontujte spodny zaves. Cap
umiestnite v smere Sipky.

8. Vyskrutkujte skrutku a nainstalujte ju
na opacnu stranu.
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9. Spodny zaves namontujte na druhu
stranu, polohu dveri nemente.

10. Jednu skrutku priskrutkujte na miesto
uvolnené na druhej strane a
priskrutkujte nastavitelné nozicky (2
kusy).

11. Odstrante a nainstalujte rukovat na
opacnu stranu.
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POZOR!

Spotrebi¢ umiestnite na
pozadované miesto a
vyrovnajte ho, pockajte
najmene;j Styri hodiny a
potom ho pripojte do
elektrickej zasuvky.

>

Vykonaijte zaverecnu
kontrolu a uistite sa, Ze:
+ VSetky skrutky su
dotiahnuté.
» Magnetické tesnenie
prilieha k spotrebicu.
* Dvierka sa spravne
otvaraju a zatvaraju.
Ak je okolita teplota nizka (t.
j. v zime), moze sa stat, ze
tesnenie nebude dokonale
priliehat. V takom pripade
pockajte, kym sa tesnenie
samovolne neprispdsobi.
Ak predchadzajuce ukony
nechcete robit’ sami, obrétte
servisné stredisko. Zmenu
smeru otvarania dveri
vykona technik servisného
strediska za poplatok.
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9.6 Zapojenie do elektrickej
siete

Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju
parametrom vasej domacej elektrickej
siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Napajaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.

10. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic¢ pripojte

k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.
Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

\
c\«‘°\<
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BLUBB!

11. TECHNICKE INFORMACIE

11.1 Technické udaje

Vyska mm 850
Sirka mm 550
Hibka mm 612
Akumulaéna doba Hodin 22
Napatie Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje su uvedené na typovom

Stitku, na vonkajsej alebo vnutorne;j

strane spotrebica a na Stitku
energetickych parametrov.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom

a%
odovzdajte na recyklaciu. . Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi

a recyklujte odpad z elektrickych a

elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti. & Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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